Revisar o projeto validado para o Catalyst
Center na implantacao do ESXi
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Introducao

Este documento descreve as melhores praticas para a implantagao do Catalyst Center VA em um
formato de guia.

Pré-requisitos
Conhecimento basico da solugdo VMware e vShphere.
Estes acrénimos s&o usados neste documento:
VM = Maquina virtual.
OVA = Open Virtual Appliance (Abrir dispositivo virtual).
VA = dispositivo virtual.
Catalyst Center VA = Catalyst Center no ESXi.

» Catalyst Center VA executando qualquer versao.
* VMware vSphere Client 7.0 ou 8.0.

Guia de praticas recomendadas

Este objetivo deste guia:



* Mostra a configuragédo padrao aplicada quando carregamos o OVA.
» Detalhe qual configuragcado pode ser modificada e qual deve ser mantida por padrao.

Cuidado: nao ha suporte para a modificacdo da CPU, da RAM, dos discos rigidos padréao
e do tipo de adaptador de rede na maquina virtual. As unicas alteracdes suportadas estao
descritas neste documento.

versao VMware

Verifique se vocé esta executando o VMware versao 7.0, 8.0 ou superior:

* Navegue até o menu do VMware hamburger > Inventario e selecione o n6 onde a VM do
Catalyst Center esta instalada, depois selecione a guia Resumo.
» Confirme a versao do VMware na sec¢ao Detalhes do host:
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Dica: se vocé ainda nao instalou o Catalyst Center VA, consulte este guia: Criar uma
maquina virtual.

Confirme a configuracdo de hardware da VM selecionando a VM e navegue até Ac¢des > Editar
configuragodes:


https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/cloud-systems-management/network-automation-and-management/dna-center/dna-center-va/esxi/2-3-7/deployment-guide/b_cisco_dna_center_virtual_appliance_esxi_deployment_guide.html#create-a-virtual-machine
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/cloud-systems-management/network-automation-and-management/dna-center/dna-center-va/esxi/2-3-7/deployment-guide/b_cisco_dna_center_virtual_appliance_esxi_deployment_guide.html#create-a-virtual-machine
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Aviso: estes parametros NAO PODEM ser modificados. Se vocé vir qualquer uma dessas
opc¢oes que nao corresponda aquelas apresentadas aqui, sua implantagcao ndo sera

suportada.

A tabela a seguir exibe os recursos de VM que vocé pode ou nao modificar.

CPU
RAM

N3 s

40 editavel Discos Rigidos Padro (3 Discos Rigidos)
Tipo de adaptador de rede
s Disco rigido adicional

Editavel .
Adaptador de rede mapeado para um Comutador virtual

CPU

CPU 32

Reserva 6400 MHz




Limite MHz ilimitado

Acoes Alta 64000

v CPU

CPU

Cores per Socket

CPU Hot Plug Enable CPU Hot
Reservation 64000

Limit Unlimited

Shares High

Hardware virtualization Expose hardware assis

Performance Counters

/O MMU

Memoria

Memoria 256 GB

Reserva 256 GB

Limite MB ilimitados

Acdes 2621440 normal

v Memory

Reservation 256

| | Reserve all gue

Limit Unlimited
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Memory Hot Plug ] Enable

b
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Discos Rigidos

Observagao: por padrao, o OVA (instalagéo) cria um total de 3 discos rigidos.

Disco rigido 1

HD 100 GB

Tipo Thick Provision ou Thin Provision




wHard disk 1 100 GB

Maximum Size 403 TB

VM storage policy Datastore Default

Type Thick Provision Lazy Zeroed

Sharing Mo sharing

Disk File [datastore2] ESXi-Catalyst-Center-2.3.7 . 4/ESXi-Catalyst-Center-2.3.7 4. vmdk
Disk Mode Dependent

Virtual Device Node SCSI controller O SCSI(0:0) Hard disk
Disco rigido 1
Disco rigido 2
HD 550 GB
Tipo Thick Provision ou Thin Provision
wHard disk 2 550 GB
Maximum Size 447 TB
VM storage policy Datastore Default ~
Type Thick Provision Lazy Zeroed
Sharing Mo sharing
Disk File [datastore2] ESXi-Catalyst-Center-2.3.7 . 4/ESXi-Catalyst-Center-2.3.7.4_1.vmdk
Disk Mode Dependent
Virtual Device Node SCSI controller O SCSI(0:1) Hard disk 2
Disco rigido 2

Disco rigido 3

HD 2,295 TB




Tipo Thick Provision ou Thin Provision

wHard disk 3 2.295 B
Maximum Size 623 TB
VM storage policy Datastore Default ~
Type Thick Provision Lazy Zeroed
Sharing Mo sharing
Disk File [datastore2] ESXi-Catalyst-Center-2.3.7 4/ESXi-Catalyst-Center-

2.3.7.4_2.vmdk

Disk Mode Dependent
Virtual Device Node SCSI controller O SCSI(0:2) Hard disk 3
Disco rigido 3

Discos rigidos adicionais



Observagao: vocé pode adicionar discos rigidos extras para casos de uso especificos,
como: Local para armazenar arquivos de backup.

Physical Disk Configuration (Configuragao de disco fisico).

O Catalyst Center Virtual Appliance oferece uma opgao para montar um disco externo na
Maquina virtual para backups de Garantia e Automacgao. Note:


https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/cloud-systems-management/network-automation-and-management/dna-center/dna-center-va/esxi/2-3-7/admin-guide/b_cisco_dna_center_va_esxi_admin_guide/b_cisco_dna_center_admin_guide_2_3_7_0_chapter_0110.html#configure-backup-server

Cuidado: a opcao Disco Fisico s6 tem suporte para Maquinas Virtuais de né unico.

Rede

Adaptador de rede 1 - Empresa.

Adaptador de rede 1 = deve ser mapeado para um vSwitch.
Tipo de adaptador = VMXNETS3.

Adaptador de rede 2 - Gerenciamento.

Adaptador de rede 2 = deve ser mapeado para um vSwitch.

Tipo de adaptador = VMXNET3.



Observagao: no Catalyst Center VA OVA versao 2.3.7.4, apenas a interface Enterprise
esta disponivel. Se quiser configurar a interface de Gerenciamento, vocé devera adicionar
manualmente um novo adaptador de rede.



Dica: o driver VMXNET3 é compativel com NAPI em convidados Linux. O NAPI &€ um
mecanismo de mitigacao de interrup¢dées que melhora o desempenho de rede de alta
velocidade no Linux, alternando entre o modo de interrup¢cédo e o modo de sondagem
durante o recebimento de pacotes.



+ Network adapter 1 vSW-Enterprise - + Connected

Status Connect At Power On

Adapter Type

MAC Address
+ Network adapter 2 vSW-Management ¥ Connected
Status Connect At Power On

Adapter Type

MAC Address

Adaptador de rede

Restricoes

Consulte a se¢ao Limitacdo e Restricdo nas Release Notes do Catalyst Center no ESXi.

» O Catalyst Center VA nao suporta estes recursos do VMware vSphere:
- Tolerancia a falhas
Suspensao e retomada de VMs
Clonagem de VMs

Snapshot (como backup)


https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/cloud-systems-management/network-automation-and-management/dna-center/dna-center-va/esxi/2-3-7/rns/b_release-notes-for-cisco-dna-center-va-release-1-0.html#limitations-restrictions-va

Aviso: O uso de instantaneos no Catalyst Center VA NAO é suportado e causa problemas
graves em sua implantagao.

Para confirmar que os Snapshots ndo sao usados, navegue até a VM e navegue até Agdes >
Snapshots > Gerenciar Snapshots.
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Gerenciar Snapshots

Confirme se nao ha instantaneos da VM:

& ESXi-Catalyst-Center-2.3.7.4 o & s

Mo snapshot available

Instantaneos de VM

Matriz de compatibilidade VMware

Quando a maquina virtual e o host ESXi sdo gerenciados pelo vCenter, precisamos confirmar se
eles sdo compativeis.

Geralmente, a compatibilidade nao € correspondente e a maquina virtual pode ter erros ou
comportamento inesperado.

Em sua implantacao, selecione a VM e navegue até Resumo > Hardware de VM.

Observe a linha Compatibility nas informagées VM Hardware.



@ ESXi-Catalyst-Center-2.3.7.4 2 & & | :acrions

Guest 05 i Virtual Machine Details WM Hardware
Power Status & were t cPU 2 LF MHz d
— Guest 05 G i Linwx {(B4-bit My 256 GE B Memery active

VMware Tools Not runn " 126 grent) (1) " . .
Powered O ' ' ‘ e Memony Hasd disie 1 (8 3) : & Prov 2y Zevced @
Powered Off tadtored

DHE Hams b AN Disk

w0 MB -

1P Addresses Metwark adapber 1

Encryplion Not ryoted Storage
== vt 0D Compatibility

i consore | @ a B2937T8B v

Hardware de VM

Consulte a Compatibilidade de Hardware da VMware para comparar seus valores na tabela de
compatibilidade de produtos da VMware.



https://kb.vmware.com/s/article/1003746

VMware products and their virtual hardware version

This table lists WMware products and their virtual hardware version:

Virtual Hardware Version Products

ESXi 8.0 U2 (8.0.2)
Fusion 13.5
Workstation Pro 17.5
Woaorkstation Player 17.5

21

ESXi 8.0

Fusion 13.x
20
Workstation Pro 17.x

Workstation Player 17.x

ESXi 7.0 U2 (7.0.2)
Fusion 12.2.x
Workstation Pro 16.2.x
Workstation Player 16.2.x

19

ESXi 7.0 U1 {7.0.7)
Fusion 12.x
Workstation Pro 16.x

Workstation Player 16.x

18

17 ESXi 7.0 (7.0.0)

Fusion 11.x
16 Workstation Pro 15.x
Workstation Player 15.x

15 ESXi 6.7 U2




Sobre esta tradugao

A Cisco traduziu este documento com a ajuda de tecnologias de tradugéo automatica e
humana para oferecer conteudo de suporte aos seus usuarios no seu proprio idioma,
independentemente da localizagao.

Observe que mesmo a melhor tradugao automatica nao sera tao precisa quanto as realizadas
por um tradutor profissional.

A Cisco Systems, Inc. ndo se responsabiliza pela precisdo destas tradugdes e recomenda
que o documento original em inglés (link fornecido) seja sempre consultado.



